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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Dlatego tak mowi Pan JAHWE: Poniewaz o Mnie
dostowny zapomniata$ i Mnie rzucifa$ za siebie, dlatego nie$
swoja niegodziwo$¢ i swoja rozwigztos¢.
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad literacki Dlatego tak méwi Wszechmocny JAHWE: Poniewaz
literacki 0 Mnie zapomniata$ i Mnie odrzucita$, nie$ skutki
swej niegodziwos$ci 1 swojej rozwigztosci.
UBG'18 | Przektad Uwspolezesniona Biblia | Dlatego tak mowi Pan BOG: Poniewaz zapomniatas
literacki Gdanska o mnie i rzucita$§ mnie za swoje plecy, ty takze zno$
swoja rozwigzto$¢ i swdj nierzad.
BG Przektad Biblia Gdanska Dlatego tak mowi panujacy Pan: Poniewazes
literacki zapomniala na mig, a zarzucila$ mi¢ za tyl swdj, i ty
tez ponos niecnote, swoje, 1 wszeteczenstwa swoije.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Przeto tak mowi JAHWE Bog: Poniewaze$ mig
literacki zapomniala a zarzucita$ mie za ciato twoje, ty tez
ponie$ zto$¢ twoje i cudzotdstwa twoje.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Dlatego tak moéwi Pan Bog: Poniewaz zapomniatas$
literacki 0 Mnie i odrzucita$§ Mnie za siebie, przeto i ty takze
znos$ swoj bezwstyd i nierzad!
BW Przektad Biblia Warszawska Dlatego tak moéwi Wszechmocny Pan: Poniewaz
literacki mnie zapomniata$ i odsunetas mnie na bok, dlatego
ponos$ skutki swojej niegodziwosci 1 swojego
wszeteczenstwa.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Dlatego tak méwi Pan BOG: Poniewaz zapomniatas
literacki 0 Mnie i odwrdcitas sie do Mnie plecami, takze wiec
1ty zno$ swe podtosci 1 swoj nierzad.
PAU Przektad Biblia Paulistow Dlatego tak méwi JAHWE BOG: Skoro zapomniatas
literacki 0 Mnie i odwrdcila$ sie ode Mnie, poniesiesz skutki
swojej niegodziwosci i nierzadu”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Dlatego tak mowi Pan, Jahwe: Poniewaz
literacki zapomniata$ o mnie i rzucita$ mi¢ poza swe plecy,
zno$ wigc ty takze swe haniebne czyny 1 swoje
cudzotodstwa.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | Yepes 1e Tak ropoputh ['ocroas: Tomymio Td MeHe
literacki VBT Padaina Typkousika | 3a6yna i Tu MeHe BiAKUHYJIa BiJ TBOTO Tina, i TH
Bi3bMH TBO€ O€3YECTS 1 TBOIO PO3MYCTY.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Dlatego tak méwi Pan, WIEKUISTY: Poniewaz
dynamiczny 0 Mnie zapomniata$ oraz rzucita$§ Mnie za siebie —
dlatego nie$ swoja sprosnos¢ i twoje
wszeteczenstwo.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata ”Dlatego tak rzekt Wszechwtadny Pan, JAHWE: *Za
dynamiczny to, Ze 0 mnie zapomniata$’ 1 rzucala§ mnie za siebie,
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ty tez nie§ swe rozpasanie i swe nierzady’ ”.
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